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1. INTRODUCCION

IMPORTANTE: lea las instrucciones atentamente antes del uso y consérvelas
para futuras consultas. El niflo puede sufrir lesiones si no se siguen estas
instrucciones.

Grupo I: butaca universal conforme a la ECER44/04. Puede usarse en la gran
mayoria de los vehiculos pero no en todos.

Grupo Il y lll: Butaca semi universal, puede usarse en vehiculos con cinturones de
seguridad de 3 puntos aprobados por la ECE-16 o similar.

2. IDONEIDAD

La butaca esta habilitada para usarse en
nifos de 9kg a 36kg:

Grupo I: 9kg (9 meses) a 18kg (4 afnos)
Grupo II: 15kg (3 anos) a 25kg (7 aios)
Grupo llI: 22kg (6 anos) a 36kg (12 anos)

Esta butaca solo puede usarse en
vehiculos con cinturones de seguridad de

3 puntos aprobados por la ECE-16 o
® regazo / uso incorrecto similar, nunca debe usarse con cinturones
de 2 puntos. La butaca solo debe
. instalarse usando un cinturén de
0 regazo y diagonal / uso correcto seguridad de regazo y diagonal.

3. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Por favor lea atentamente estas instrucciones antes del uso para resguardar la
seguridad del nifio. Este manual le dira la forma correcta de armar y usar la
butaca. Consérvelas en un lugar seguro para futuras consultas.

Nunca deje al nifio solo.
No use esta butaca en coches equipados con Airbags frontales, podria ser
peligroso para el nifio. Esto no aplica para Airbags laterales.

® Este es un sistema de retencion infantil Universal y Semi Universal, aprobado
por la ECE44/04 para uso general en vehiculos.

® Es probable que se ajuste correctamente si el fabricante del vehiculo ha
declarado en el manual del vehiculo que éste es capaz de aceptar un sistema
de retencion infantil "Universal" para este grupo de edad.
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3. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

El producto ha sido aprobado de acuerdo con las normas de seguridad
europeas mas estrictas (ECE R44 / 04) y es adecuado para el Grupo | (9-18kg), el
Grupo Il (15-25kg) y el Grupo Il (22-36kg) con cinturén de 3 puntos.

Después de un accidente, la butaca puede sufrir dafos y quedar inutilizable.
Antes de volver a usarla comprobar que no haya sufrido ningun dafo. El nico
autorizado para asegurar su correcto estado es el fabricante/importador.

Le recomendamos encarecidamente que no utilice un producto de segunda
mano, sino esta seguro de lo que le ha sucedido.

Las almohadillas del arnés son importantes para la seguridad de su hijo, por lo
tanto, Uselas en todo momento.

Compruebe que todo el equipaje y los objetos que puedan causar lesiones en
caso de accidente estén debidamente asegurados.

Todas las correas que sujeten la butaca al vehiculo deben estar ajustadas;
como asi las que se ajustan al cuerpo del nifilo y no debe torcerse.

Es peligroso realizar modificaciones o adiciones a la butaca sin la aprobaciéon
del fabricante/importador, y también es peligroso no seguir de cerca las
instrucciones de instalacion.

La butaca no se utilizara sin el tapizado, el mismo no debe reemplazarse con
otra que no sea la recomendada por el fabricante/importador.

Esta butaca se puede fijar de manera segura en casi los asientos de los
automoviles. Sin embargo, en algunos asientos, los cinturones estan fijos por
lo que no sera posible una instalacion adecuada, en ese caso, pruebe con otro
asiento.

La garantia quedara sin efecto si se usan repuestos o accesorios que no sean
originales o autorizados por el proveedor.

No deje que el nifio se saque el cinturén de seguridad, ni que tampoco se
ponga de pie en la butaca.

Cuando coloque y saque al nifio de la butaca, hagalo con mucho cuidado.

No acerque la butaca a lugares peligrosos para el nifio como piletas, escaleras
o chimeneas.

No esta permitido sentar a mas de un nifio a la vez en la butaca.

Mantener alejado del alcance del nifio la bolsa en la que viene la butaca ya
que podria causarle dafos.

Las imagenes e instrucciones de este manual son ilustrativas.
El producto real podra diferir.
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4.INSTALACION EN EL VEHICULO

siigisn g

® NO PERMITIDO PARA INSTALAR LA BUTACA

A SOLO PERMITIDO CON CINTURORES DE 3 PUNTAS

O PERMITIDO SU USO

5. COMPONENTES

Correa para ajustar la
altura del apoyacabeza

Apoyacabeza

Guia para la correa de los
hombros para Grupo Il y IlI
Guia para la correa
de los hombros para

Hombreras Grupo |

Hebilla ’
Guia para la correa
del regazo para

Almohadilla interior Grupo |

Almohadilla de la hebilla Guia para la correa

del regazo para

Botdn de ajuste para la Grupo Iy I

correa de los hombros

Correa de ajuste
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5. COMPONENTES

Orificio para la correa de los hombros

s f Correa de los hombros

Correa de ajuste del respaldo

h\ Abrazadera de metal

6.METODO DE INSTALACION PARA GRUPO |

1- Coloque la butaca mirando hacia adelante.

2- Presione el boton de ajuste de las correas para liberarlas.

3- Presione el botoén rojo para libera las correas de la hebilla de la butaca.
4- Levante el apoyacabeza y retire la almohadilla interior.

5- El cinturén diagonal del automévil debe pasar a
través de la guia de la correa de los hombros para
Grupo |. El cinturén del regazo del automovil debe
pasar a través de las guias de la correa del regazo
para Grupo I.
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6- Inserte la lenglieta de metal del
cinturén de seguridad en la hebilla
del asiento del automoévil hasta que
escuche un "clic" claro. Cuando el
bebé alcance los 18 meses, retire todo
el cojin interior.

7- Sostenga la butaca con una mano,
tire del cinturén firmemente con la
otra mano.

8- Coloque al nifio en la butaca y pase ambos brazos por las correas.

9- Importante: Los pernos izquierdo y derecho de la hebilla de 5 puntos se
combinan primero.

10- Enganche la hebilla como muestran las imagenes.

Y \ 1-Tire hacia abajo de la

2 f correa de ajuste y ajustela a la
longitud adecuada para

asegurarse de que el nifio esté

bien sujeto.

2- Tire de la correa de ajuste

del apoyacabeza, mientras

tanto tire hacia arriba o

, empuje hacia abajo el

“ apoyacabeza.




3- Nota: la correa para el
hombro debe estar al mismo
nivel que sea posible con el
hombro del nifo, ni
demasiado alta ni demasiado
baja.

1- Libere la hebilla de 5 puntos

para cambiar a Grupo Il y IlI.

2- Remueva la almohadilla de la
hebilla y la almohadilla interna.

3- Libere las correas de los
hombros de la abrazadera
metalica.

4- Saque las correas de los
hombros por fuera de los
orificios de la correa y saque las
hombreras.

Y\ 5-Saque los cinturones de hombro izquierdo y
derecho de los pernos de la hebilla.

6- Deslice la placa de metal que se usa para
sujetar la hebilla de la correa a la carcasa del
asiento hacia abajo a través de la ranura de la
correa, retire la correa de los hombros de la
butaca y guardelas.

N\ 7- Inserte los pernos de la hebilla izquierda y
derecha en la hebilla y guardelos en la almohadilla
de la hebilla para evitar que se pierdan.

8- Nota: Guarde correctamente la hebilla
extraida, la almohadilla de la hebilla, los
protectores de hombros, la correa para el
hombro y otras piezas.
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1- Expansion de la butaca: mantenga presionada la base con una mano y expanda
directamente el respaldo con la otra mano, hasta que escuche el sonido del
bloqueo del engranaje.

(Nota: sacuda el respaldo hacia atras para confirmar si el respaldo de la butaca
esta bloqueado).

2- Plegado del respaldo de la butaca: presione y sostenga la base de la butaca con
una mano y tire del cinturén de ajuste del respaldo con la otra mano, presione
hacia abajo el respaldo, luego presiénelo lo mas apretado posible.

10. METODO DE INSTALACION PARA GRUPO Il y 111

1- Coloque la butaca mirando hacia
adelante.

2- Coloque al nifio en la butaca,
ajuste el apoyacabeza a la altura
adecuada.




3- El cinturén diagonal del automovil
debe pasar a través de la guia de los
hombros para Grupo I, Ill. El
cinturén del regazo del automovil
debe pasar a través de las guias del
cinturén de regazo para Grupo I, Il1.

4- Inserte la lenglieta de metal del
cinturén de seguridad en la hebilla del asiento del automovil hasta que escuche

un "clic" claro.
0 5- Apriete el cinturén de seguridad,
verifique y asegurese de que no esté
0 torcido.

11. SACAR LA CUBIERTA DE LA BUTACA

Retire primero la correa para el hombro y el protector para el hombro del asiento
para nifnos.

1- Retire la cubierta del apoyacabeza.
2- Retire la cubierta del respaldo.
3- Retire la cubierta de la base de la butaca.

1"
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12. LIMPIEZA

Esta butaca debe usarse con la funda del asiento, ya que la cubierta del asiento es
una parte integral de la butaca. Desempefia un papel importante para garantizar
que el sistema funcione correctamente. Asegurese de que solo se use una cubierta

de repuesto aprobada por el fabricante.

Instrucciones diarias de limpieza y cuidado de la funda

*Lavar a mano la funda en agua fria o tibia.
*No deshidratar. Sugiera usar una toalla para
absorber el agua y colgar para secar.

Nota:
*No use detergente que contenga cloro.
*No utilizar lavadora, deshidratadora y secadora.

w7 X XK o )

LAVAR NO USAR FROTAR COLGAR
A MANO BLAQUEADOR PLANCHAR DESHIDRATAR SUAVEMENTE EN SECO



LISTA DE VERIFICACION

Por su seguridad, lea esta lista de verificacion antes de salir.

Verifique que el sistema de cinturones encaje bien alrededor de su hijo y que los
cinturones de los hombros estén a la altura correcta.

Verifique regularmente que el cinturén en el asiento del automévil no esté
danado. Si estad dafado, no utilice el producto en ninguna circunstancia y péngase
en contacto con su proveedor o importador.

Verifique que haya asegurado el asiento de seguridad para su bebé con el
cinturén de seguridad. Si tiene alguna pregunta, comuniquese con su proveedor.
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GARANTIA

Garantia valida inicamente con factura de compra

La garantia es valida por el término de 180 dias a partir de su compra.

Nos, Happy Lion S.R.L. garantizamos la funcionalidad de nuestros productos
FELCRAFT obligandose a restituir o reparar sin cargo las partes que,
sometidas a nuestro examen resulten de fabricacién defectuosa.

La garantia quedara sin efecto

Si los defectos, fallas mecanicas o deterioros fueran ocasionados por uso
abusivo, mal uso o sobrecarga o culpa del adquiriente.

Si se constatara la intervencion de servicios técnicos por parte de terceros no
autorizados por la empresa.
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Hecho en China

TODOS LOS DERECHOS Y PATENTES RESERVADOS

Importador: TAIKUE S.A

C.U.L.T.: 33-71319250-9

Administracion: AV. GAONA 3773, CIUDADELA,
BUENOS AIRES, ARGENTINA

Fabricado: BAJO NORMAS MERCOSUR

Marca: FELCRAFT

Modelo: BUTACA GRUPO |, II, 11l Z-29

Origen: CHINA

Codigo de origen: ZY25

Codigo nacional: Z-29

ATENCION: SE SUGIERE LA UTILIZACION BAJO SUPERVISION DE UN ADULTO.
CONSERVE ESTA ETIQUETA PARA FUTURAS CONSULTAS.
FABRICADO SIN FTALATOS COMO PLASTIFICANTE
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